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ZIiwn
talo

Jesli przyjaé, ze dialog jest rozmowa réwnopraw-
nych partneréw, to kultura nigdy, lub prawie nigdy nie
byta terenem polsko-zydowskiego dialogu.

Pierwsze kilkaset lat obecnosci Zydéw w Polsce stwo-
rzyty warunki dla sasiedztwa, ale nie daly okazji do niczego
wiecej, cho¢ przeciez tu byto gtéwne skupisko diaspory zy-
dowskiej. Zydzi polscy nie mieszkali wprawdzie w dzielni-
cach zamknietych, czyli gettach, ale w wiekszosci pozosta-
wali w getcie mentalnym.Byt to wybér obu stron; Zydom
pozwalat chroni¢ etos, odgraniczajac ich od ludnosci pol-
skiej, Polakom — zy¢ w niewiedzy, a nawet ignorancji. Oba
narody dzielit jezyk, religia, kultura.

Brak blizszych kontaktéow nie oznaczat, na szczescie,
catkowitej separacji. Miedzo oboma spotecznosciami trwat
ciagty, cho¢ nieuswiadomiony, bezrefleksyjny przeptyw p

Karol Linder ,,Jankiel i jego wizje podczas koncertu nad koncertami”.



Plakiety przedstawiajgce wybitnych muzykéw i poetéw zydowskich.

tresci i wzoréw kultury. Sprzyjaly mu wiezi handlowe, kon-
takty zawodowe, wspoétzaleznosci gospodarcze, praca. Za$
samo zycie niosfo zaskakujace konsekwencje tego, zdawato-
by sie, obojetnego sasiedztwa. Najbardziej efektownym
$wiadectwem jego nieprzewidywalnych skutkéw byto baro-
kowe drewniane budownictwo synagogalne. Od XVII do
XIX w. we wschodnich i centralnych ziemiach Rzeczypospo-
litej powstato kilkadziesiet drewnianych béznic, uznanych za
cuda architektury. Budowane ,,podtug nieba i zwyczaju pol-
skiego” mialy, jak pisza Maria i Kazimierz Piechotkowie, za
wzér koscioty i Swieckie obiekty reprezentacyjne. Zachowa-
na dokumentacja budowli (a zostaty tylko fotografie) swiad-
czy o mistrzostwie rzemieslnikdw, wyobrazni budowniczych
i wspolnym, polsko-zydowskim ,,genie kultury”. Synagogi
drewniane, powstate w miasteczkach Kielecczyzny: Bogorii,
Dziatoszycach, Gniewoszowie, Opocznie, Ostrowcu Sw.,
Potancu, Przedborzu i Rakowie podzielity los innych — spto-
nety najpézniej w latach Il wojny.

W owych miasteczkach (sztettech) zyt najwiekszy pro-
cent ludnosci zydowskiej, wiec niewiele w nich byto okazji
do dialogu kultur. Bodzentyn, Dziatoszyce, Chmielnik, Opa-
tow zamieszkiwalo do 90% Zydoéw, co sprzyjato rozwojowi
jednorodnej, spoistej kultury zydowskiej.

Inaczej byto we wsiach. Tam bliskie sgsiedztwo prowo-
kowato do naturalnego kontaktu. Z zydowska karczma i zy-
dowskim pachciarzem chtop polski obcowat na co dzien.
Szlachcic miat swojego zydowskiego ,,bankiera” i doradce fi-
nansowego, cho¢ nie zawsze dobrze na tym wychodzit.

iF.

Zydzi matopolscy modlqcy sie na uchodzctwie w czasie wojny swiatowej.

Od schytku XIX w., gdy etnografowie i historycy zacze-
li stawia¢ pytania o zakres wptywoéw i zaleznosci miedzykul-
turowych, poczeto mnozy¢ ich $wiadectwa. Dostrzezono je
wigc w polskim meblarstwie ludowym, ktérego wzory po-
wstawaly, jak twierdza znawcy, z inspiracji zydowskich stola-
rzy. Zydowskim ztotnikom miaty zawdzigcza¢ ksztatt klejno-
ty ludowe z Matopolski. Na wyrazne wptywy zydowskie
wskazuje, rdzennie, zdawatoby sie polska, wycinanka ludo-
wa. Bibutkowe zazdrostki, firaneczki i inne azurowe dekora-
cje z papieru, ktére jeszcze w latach 50. zdobity okna wiej-
skich doméw na Kielecczyznie czy Mazowszu maja zrédto
w obyczaju zydowskim. Wycinanka byta obrzedowa dekora-
cja, przygotowywana na swieta Szawuot. Wieszano j3 tez
w zydowskich domach na $cianie wschodniej, zwréconej ku
Jerozolimie. Taka ozdoba nazywata si¢ mizrach.

Niesposéb pominaé¢ wzajemne zapozyczenia muzyczne.
Sprzyjata im sktonnos¢ zydowskich grajkéw do wedrownego
trybu zycia. Grywali, niekiedy i z polskimi muzykantami, po
karczmach i weselach, co stwarzato okazje do podbierania
motywow, podpatrywania technik wykonawczych i natural-
nej konkurencji miedzy klezmerami i prymistami.

Zydowscy krawcy szyli nie tylko dla Zydow i nie zawsze
tak cudacznie, jak sie to zdarzyto Marii Kuncewiczowe;j.
Podobienstw kroju czy przeznaczenia odziezy trudno wiec
byto uniknaé¢. W odswietnym stroju poboznego chasyda
i dzi$ znajdzie sig¢ polski akcent — czapa futrzana zwana
sztrajmt. Natomiast chatat, codzienna kapota, jest spospoli-
towanym szlacheckim zupanem.
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,Glowa Zyda” (Akwaforta Cossla).

Ale najwiecej uderzajacych zreszta analogii znajdziemy
w ludowych zachowaniach magicznych, stuzacych obronie
przed ztem.

Na poczatku XXw. takie ludowe rytuaty zydowskie ba-
data etnografka Regina Lilientalowa, urodzona zreszta
w podsandomierskim Zawichoscie.Jej obserwacje daja pew-
no$¢, ze caty katalog znanych nam zachowan i sposobow,
majacych chroni¢ cztowieka przed ztym spojrzeniem, uro-
kiem i innymi nieszczesciami, praktykowanych na polskiej
wsi, miat zastosowanie i w spotecznosci zydowskiej. Tak sa-
mo wigzalo sie czerwong nitke na przegubie dzieciecej racz-
ki, jednakowo ,,przemierzano” niemowleta,podobnie prze-
kraczano obcy prég, identyczny uzytek robito sie z wegiel-
kow, ognia i wody w domach polskich i zydowskich.

Wszystko to: budownictwo, sztuka, obyczaj, przeptywa-
ty jednak miedzy Zydami i Polakami na zasadzie kulturalnej
osmozy, jako samorzutny proces, ktéry sie odbywat ,,sitami
natury”, bez udziatu $wiadomych, zamierzonych dziatan
i decyzji.

Te doszty do gtosu w drugiej potowie XIX w. Zydzi pol-
scy staneli wéwczas przed koniecznoscia wyboru, ktéry
w zachodniej Europie dokonat sie juz wczesniej. Reformy
gospodarcze i rownouprawnienie otwarty im droge do asy-
milacji, na ktora nie byli przygotowani. Opowiedzialy sie za
nig tylko inteligencja i burzuazja, ale wiekszos$¢ zydowska po-
zostata przy tradyciji, izolujac sie, jak wczesniej, od Polakow.
Asymilatorzy, co oczywiste, przyjeli polskie swieckie wzory
kultury, swiecili wiec $wiattem odbitym. Nie byt to zatem
dialog, ale akulturacja do kultury polskiej.
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Asymilatorzy — Polacy zydowskiego pochodzenia: Gluc-
ksbergowie, Orgelbrandtowie, Mortkowiczowie stworzyli
potege polskiego ksigegarstwa; do nauki polskiej weszli wy-
bitni uczeni: Julian Klaczko, Szymon Askenazy, Marceli Han-
delsman, Juliusz Kleiner, Hugo Steinhaus; w literaturze osig-
gneli szczyty Bolestaw Lesmian, Julian Tuwim, Bruno Schulz,
Ze pozostaniemy przy kilku nazwiskach.

Z ruchu asymilatorskiego wyszli tez pdzniejsi tworcy na-
rodowej $wieckiej kultury zydowskiej, ktora powstawata,
wraz z zyciem politycznym, od XIX w. | cho¢ odcinali si¢ oni
w réznych deklaracjach od polskich wptywéw, po prawdzie
nietatwo im byfo sie od nich uwolni¢. Potoczna opinia wska-
zywala na zbieznosci miedzy ideami polskiego romantyzmu
a koncepcja zydowskiego syjonizmu, doszukiwata sie wpty-
wu mysli politycznej J6zefa Pitsudskiego na poglady Wtodzi-
mierza Zabotynskiego i Dawida Ben-Guriona. Znacznie fa-
twiej byto znalez¢ polski trop w literaturze: w twoérczosci
Szaloma Asza, J6zefa Opatoszu, braci Singeréw czy nawet
urodzonego w lzraelu sabry Amosa Oza. Tematy polskie po-
jawiaja sie w ich prozie najczesciej w postaci stereotypow
i uproszczen, ale nie inaczej byto z polskim odbiorem sztuki
zydowskiej. Najdobitniej to wyraza wzajemna obojetnos¢ na
repertuary teatralne: Zyd nie rozumiat Fredry, Polak nie poj-
mowat Pereca.

Ale niekiedy powstawata w tych napieciach i niezrozu-
mieniach nowa jako$¢ — jak malarstwo Maurycego Gotlieba,
ucznia Jana Matejki, ktéry wprowadzit do sztuki polskiej mo-
tyw zydowski. | to byt dialog. Autentyczny.
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